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N Genesis 48:14 But Israel reached out his right hand and put it on Ephraim’s head, though he
was the younger, and crossmg his arms, he put his left hand on Manasseh's head, even though
Manasseh was the firstborn.
™K Genesis 48:14 But Israel stretched out his right hand and laid it on Ephraim's head, though he
was the younger, and his left hand on Manasseh's head -- thus crossing his hands -- although
Manasseh was the f|rst born

°T Genesis 48:14 &éktelvac & Iopand Ty yeipa THY SebLow EméPader ML THY KeoAny
Edpatp o0tog 8¢ v 6 veWtepog kol TNV apLoTepay €Tl thy kepaAny Mavaoon evaAldE
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NV Genesis 48:17 When Joseph saw his father placing his right hand on Ephra|m S head he was
displeased; so he took hold of his father's hand to move it from Ephraim's head to Manasseh's
head.
™K Genesis 48:17 When Joseph saw that his father was placing his right hand on Ephraim's
head, he thought it wrong; so he took hold of his father's hand to move it from Ephraim's head to
Manasseh's.
BCT Genesis 48:17 1w &¢ Iwond 8tL éméParer 6 mathp thr SeELow adtod éml ThHy
kepaAny Edpatp Bepd adtd kateporn kol arteddBeto Iwond thg xeLpOg tod Tatpog
a0ToD AdeAely adtny amo Thg kepaAfic Edpatp éml thy kepoainy Maveoon

D R 127K TIROR MO MR T Genesis 48:18
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NV Genesis 48:18 Joseph said to him, "No, my father, this one is the firstborn; put your right hand
on his head."
K Genesis 48:18 "Not so, Father," Joseph said to his father, "for the other is the first-born; place

our right hand on his head."
T Genesis 48:18 cimev &¢ Iwond ({6 mxrpL «0ToD oux olTwg ToTtep 00TOGC Yop O

TPWTOTOKOG €mMiBeg TNV SefLay oou €ml Ty kedaAny ovTod

! The New International Version. Scripture quoted by permission. "Quotations designated (NIV)
are from THE HOLY BIBLE: NEW INTERNATIONAL VERSION®. NIV®. Copyright © 1973, 1978,
1984 by International Bible Society. Used by permission of Zondervan Publishing House. All
rlghts reserved." (American Edition Copyright.)

2 JPS TANAKH 1985 (English). The TANAKH, a new translation (into contemporary English) of
The Holy Scriptures according to the trad|t|onal Hebrew text (Masoretic). The Jewish Bible:
Torah, Nevi'im, Kethuvim. Copyright © 1985 by The Jewish Publication Society. All rights
reserved. This fresh translation began work in 1955.



TN YA MmN T Exodus 15:12
Exodus 15:12 You stretched out your right hand and the earth swallowed them.
Exodus 15:12 You put out Your ght hand, The earth swallowed them.
86T Exodus 15:12 ¢Eételvac THY S€ELdy 00U KoTémLey odTOUG YA

NIV
TNK

BCT Judges (A) 5:26 TV yeipa abTic Ty dpLoTepiw eic moooaiov Eételver Thy SeELiw

aUTAG €l¢ ATOTOUNG KATOKOTWY Kol GTéTeler Bioape amétpLler Ty kepoAny adtod Kol
ouvédraoer kol Suniacer Ty yradov ahtod

PR AT ANDTOR IS YOET MRS YT 1 Kings 6:8
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1 Kings 6:8 The entrance to the lowest floor was on the south S|de of the temple; a stairway
Ied up to the middle level and from there to the third.

1 Kings 6:8 The entrance to the middle story of the side chambers was on the right side of
the House; and winding stairs led up to the middle chambers, and from the middle chambers to
the third story.
86T 1 Kings 6:8 kol 6 TUAMY THC TAeupdc TAC DTOKATWOEY DO THY Wiy Tod olkov THY
SeELaw kol €ALKTT avafaolg €l TO péoov Kal €k TG Méong €Tl T TpLwpoda

NIV

(TP (TR 27 Jem 7T 20N 7 T Psaim 74:11
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Psalm 74:11 Why do you hold back your hand, your right hand? Take it from the folds of your
gNarment and destroy them!
Psalm 74:11 Why do You hold back Your hand Your ri ght hand? Draw it out of Your bosom!
B¢Tpsalm 73:11 v i GTOOTPEPELS TNV YELPX 0oL Kal THY S€ELar oov €k WLédou ToD
KOATOU OOV €LC TEAOG

NIV

1‘3‘1N 53 ﬂﬂDW'T ™S P mrm'r "7 Psalm 89:43

NIV bsalm 89:42 You have exalted the right hand of his foes; you have made all his enemies
rejoice.
™Y Psalm 89:43 You have exalted the right hand of his adversaries, and made all his enemies
rejoice.

°TPsalm 88:43 (Wwoog thy SeELiw t@V éxBpdr adtod ebppavec mavtag todg ExBpolc
«0TOD

;o 225 N2 YT 12 WM NImS YT Psalm 90:12
Psalm 90:12 Teach us to number our days arlght that we may garn a heart of wisdom.
Psalm 90:12 Teach us to count our days rightly, that we may obtain a wise heart.
BCT Psalm 89:12 &EapBunoacdul thy defidr oov olitwg yrpLoov kol tolg memednuévoug
) kapdle ev codly

NIV
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BCT Odes 1:12 &ételvag Ty SefLdy oou kol Katémier adTole 1 YA

Spmn ux 07727 Wa WRTTIR DRURT VT Daniel 12:7
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NV Daniel 12:7 The man clothed in linen, who was above the waters of the river, lifted his right

hand and his left hand toward heaven, and | heard him swear by him who lives forever, saying, "It
will be for a time, times and half a time. When the power of the holy people has been finally
broken, all these things will be completed."

™K' Daniel 12:7 Then | heard the man dressed in linen, who was above the water of the river,
swear by the Ever-Living One as he lifted his right hand and his left hand to heaven: "For a time,
times, and half a time; and when the breaking of the power of the holy people comes to an end,
then shall all these thmgs be fulfilled."

BST Daniel 12:7 kal fjkovon tod mepLBePAnuéron T Plooive O¢ v émdvw tod Udatog tod
ToTopoD €wg koLpod ourtedetog kol Dwoe Ty 6eLiw kol TNV GpLOTEPLV €lg TOV
o0pavoY Kol @pooe Tov (GArte €lg TOV aldve Beov OTL €l¢ KaLpOY Kol KoLpolug Kol
MULOL KeLpoD 1) OUVTEAEL YELPDV BPETEWG AnOD GyLOL Kol GUVTEAEOOMOETHL TOVTH
TabTo

Spmn ux 07727 Wa WRTTIR DRURT VT Daniel 12:7
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Daniel 12:7 The man clothed in linen, who was above the waters of the rlver Ilfted his ri _g_
hand and his left hand toward heaven, and | heard him swear by him who lives forever, saying, "It
will be for a time, times and half a time. When the power of the holy people has been finally
broken all these things will be completed.”

N Daniel 12:7 Then | heard the man dressed in linen, who was above the water of the river,
swear by the Ever-Living One as he lifted his right hand and his left hand to heaven: "For a time,
times, and half a time; and when the breaking of the power of the holy people comes to an end,
then shall all these thmgs be fulfilled."

T Daniel (TH) 12:7 kol fikovow T0D Gvdépdg Tod evéeéupevou T Baééw og Y €mavw Tod
Uatog ToD motepod kol Ujwoer thy SeELiy adtod kol Ty apLotepiy adTod €ig TOV
o0PaVOY Kol Wpooey €V t¢) (OVTL TOV al@dve OTL €L KaLpOV KaLp@Y Kol TULOU KeLpoD
&V () oLPTEAEOORVOL GLOOKOPTLOUOY XeLPOg AaoD TYLXOWEVOL YrWoovTtal Tavte TedTe

NIV

NV Matthew 5:39 But | tell you, Do not resist an evil person. If someone strikes you on the right

cheek, turn to him the other also.

ST Matthew 5:39 ¢yo 8¢ Aéyw DLy ph dvtiotivar t¢) movnpd: &AL’ dotic oe pamilel
elg Ty 6€ELaw oLayove [oov], otpéfor adT@ Kol Ty GAANY:

NV Revelation 1:17 When | saw him, | fell at his feet as though dead. Then he placed his right
hand on me and said: "Do not be afraid. | am the First and the Last.

86T Revelation 1:17 Kal 8te €idov adtév, émeon mpoc tovg modug adtod ¢ vekpde, Kol
€Onker Y SefLi adtod €m éue Aéywr: un ¢poPod: €yw elul O TPATOG Kol O €0YoTOg
"V Revelation 5:1 Then | saw in the right hand of him who sat on the throne a scroll with writing
on both sides and sealed with seven seals.

86T Revelation 5:1 Kal €idov &éml thy SeELiw tod kabnuévou &ml tod Bpdrou PLpiiov
veYPoURévor €0wler kol OmLoBer KaTeodpayLopévor odpayloLy €mTd.

NV Revelation 10:5 Then the angel | had seen standing on the sea and on the land raised his

riJght hand to heaven.
BGT A

Revelation 10:5 Kal 0 &yyelog, Ov e€ldov €otdta éml Thg BaAnoong kel éml Thg yfc,
npev T yelpe abtod Ty SeLaw €lg Tov odpavov



